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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

日
に ほ ん

本に行
い

ったら、したい仕
し ご と

事がありますか？
জাাপাানে� গে�লে� করতে� চাান এমন কাাজ আছে� কি�?

レストランで働
はたら

いています1
今
いま

の私
わたし

	 久
ひさ

しぶりに会
あ

った人
ひと

とあいさつをすることができる。
	 অনে�ক দি�ন পরে� দে�খাা ব্যযক্তি�র সাাথে� কুুশল বি�নি�ময় করতে� পাারাা।

1 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

久
ひさ

しぶりに会
あ

った 2
ふ た り

人が、あいさつをしています。 
অনে�কদি�ন পর দে�খাা হওয়াা দুু'জনে� শুভে�চ্ছাা বি�নি�ময় করছে�।

( 1 ) 	はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

	 ① -③ のイラストの 2
ふ た り

人は、どんな関
かんけい

係だと思
おも

いますか。a-c から選
えら

びましょう。
প্রথমে�, স্ক্রি�প্ট নাা দে�খে� কথো�োপকথনটি� শুনুুন। ①-③ ইলাাস্ট্রে�শনে�র দুুই ব্যযক্তি�র মধ্যে�ে কীী ধরণে�র সম্পর্কক আছে� বলে� মনে� করে�ন? a-c থে�কে� 
বে�ছে� নি�ন।

a. 友
とも

だち বনু্ধু　　　b. 先
せんぱい

輩と後
こうはい

輩 সি�নি�য়র এবংং জুনুি�য়র　　　c. 知
し

り合
あ

い পরি�চি�ত

① 01-01 ② 01-02 ③ 01-03

お久
ひさ

しぶりです1.
01
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( 2 ) 	スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。
	স্ক্রি �প্ট দে�খে� দে�খে� শো�োনাা যাাক।

Ａ：あ、お久
ひさ

しぶりです。

Ｂ：お久
ひさ

しぶりです。

Ａ：お元
げ ん き

気ですか？

Ｂ：はい。おかげさまで。

Ａ：あ、久
ひさ

しぶり。

Ｂ：お久
ひさ

しぶりです。

Ａ：元
げ ん き

気？

Ｂ：はい。おかげさまで。

（ 1）	会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。女
おんな

の人
ひと

は、a、b のどちらの形
かたち

を使
つか

っていましたか。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন। মহি�লাাটি� a ও b-এর মধ্যে�ে কো�োন অভি�ব্যযক্তি�টি� ব্যযবহাার করে�ছে�ন?

① 01-01
a. 久

ひさ

しぶり

a. 元
げ ん き

気？

b. お久
ひさ

しぶりです

b. お元
げ ん き

気ですか？

② 01-02
a. 久

ひさ

しぶり

a. 元
げ ん き

気？

b. お久
ひさ

しぶりです

b. お元
げ ん き

気ですか？

③ 01-03
a. 久

ひさ

しぶり

a. 元
げ ん き

気？

b. お久
ひさ

しぶりです

b. お元
げ ん き

気ですか？

	 どんな人
ひと

に a を使
つか

いますか。どんな人
ひと

に b を使
つか

いますか。 文
ぶんぽう
法ノート➊

কো�োন ধরণে�র ব্যযক্তি�র সাাথে� a ব্যযবহাার করাা হয়? কো�োন ধরণে�র ব্যযক্তি�র সাাথে� b ব্যযবহাার করাা হয়?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　  
বাাক্যযগঠন বাা রূপে�র উপর লক্ষ্যয রে�খে�, কথো�োপকথনটি� আরো�ো একবাার শুনুুন।

01-01 01-03

① 01-01 ② 01-02

Ａ：あ、久
ひさ

しぶり。

Ｂ：久
ひさ

しぶり。

Ａ：元
げ ん き

気？

Ｂ：うん。元
げ ん き

気。

③ 01-03
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お元
げ ん き

気ですか？

元
げ ん き

気？

お久
ひさ

しぶりです。

久
ひさ

しぶり。

お久
ひさ

しぶりです。

久
ひさ

しぶり。

はい。おかげさまで。

うん。元
げ ん き

気。
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2 	 久
ひさ

しぶりに会
あ

った人
ひと

にあいさつをしましょう。
অনে�কদি�ন পর দে�খাা হওয়াা কাাউকে� অভি�বাাদন জাানাান।

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　   
শ্যাা�ডো�োয়িং�ং করুন।

( 3 ) 	友
とも

だち、先
せんぱい

輩や先
せんせい

生、知
し

り合
あ

いなど、相
あ い て

手を決
き

めて、久
ひさ

しぶりに会
あ

ったという設
せってい

定であいさつを

	 しましょう。
বনু্ধু, সি�নি�য়র, শি�ক্ষক, পরি�চি�ত ইত্যাা�দি� শ্রে�ণি�র কাাউকে� বে�ছে� নি�য়ে�, তাাকে� এমনভাাবে� অভি�বাাদন জাানাান যে�ন অনে�কদি�ন পর দে�খাা হয়ে�ছে�।

01-04 01-05

01-04 01-05
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	 身
み ぢ か

近な人
ひと

に聞
き

かれたとき、自
じぶん

分の近
きんきょう

況を簡
かんたん

単に話
はな

すことができる。
	কা াছে�র মাানুুষে�রাা জি�জ্ঞাাসাা করলে�, নি�জে�র সাাম্প্রতি�ক কাার্যযকলা াপ সম্পর্কে�ে সহজ ভাাষাায় বলতে� পাারাা। 

1 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

4
よ に ん

人の人
ひと

が、自
じ ぶ ん

分のことを話
はな

しています。 
৪ জন ব্যযক্তি� নি�জে�দে�র কথাা বলছে�।　

( 1 ) 	 日
に ほ ん

本に来
き

てどのぐらいですか。いつ来
き

ましたか。a-dから選
えら

びましょう。
জাাপাানে� এসে�ছে�ন কতদি�ন হলো�ো? কবে� এসে�ছে�ন? a-d থে�কে� বাাছাাই করুন।

a. 半
はんとし

年　　　　b. 1 年
ねん

　　　　c. 先
せんげつ

月　　　　d. 去
きょねん

年の 9
く が つ

月

① 01-06 ② 01-07 ③ 01-08 ④ 01-09

どのぐらい？
いつ？

( 2 ) 	 もういちど聞
き

きましょう。日
に ほ ん

本に慣
な

れましたか。慣
な

れた人
ひと

には○を書
か

きましょう。
আরে�কবাার শো�োনাা যাাক। জাাপাানে�র জীীবনযাাপনে� অভ্যযস্ত হয়ে�ছে� কি�? অভ্যযস্ত হয়ে�ছে� এমন ব্যযক্তি�কে� O দি�হ্নি�ত করুন।

① 01-06 ② 01-07 ③ 01-08 ④ 01-09

慣
な

れた？

( 3 ) 	 ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 
শব্দগুলো�ো নি�শ্চি�ত করে�, আরে�কবাার শুনুুন।

生
せいかつ

活  জীীবন যাাপন ｜ もう  ইতো�োমধ্যে�ে ｜ 慣
な

れる  অভ্যযস্ত হওয়াা ｜ ちょうど  ঠি�ক/একদম

なんとか  কি�ছুু একটাা ｜ まだ  এখনো�ো

01-06 01-09

日
に ほ ん

本に来
き

てどのぐらいですか？2.
02
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
অডি�ও শুনে�, শূনূ্যযস্থাানে� উপযুুক্ত শব্দ লি�খুুন।

日
に ほ ん

本に来
き

て、どのぐらいに　　　　　　　　　　か？

　1 年
ねん

に　　　　　　　　　　。

　ちょうど半
はんとし

年　　　　　　　　　　。

　　

　去
きょねん

年の 9
く が つ

月に　　　　　　　　　　。

　先
せんげつ

月、　　　　　　　　　　。

	「になります」と「（に）来
き

ました」の前
まえ

はどう違
ちが

いますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➋➌

「になります」এবংং「（に）来
き

ました?」-এর পূূর্বে�ে  কীী ধরণে�র ভি�ন্নতাা দে�খাা যাায়?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
বাাক্যযগঠন বাা রূপে�র উপর লক্ষ্যয রে�খে�, কথো�োপকথনটি� আরো�ো একবাার শুনুুন।

（ 3 ）	聞
き

いて言
い

いましょう。
শুনে� বলুুন। 

【期
き か ん

間 ব্যাা�প্তি�কাাল】

01-10

01-06 01-09

月
つき

 মাাস　 01-11

1か月 いっかげつ 7 か月 ななかげつ

2 か月 にかげつ 8 か月 はちかげつ

3 か月 さんかげつ 9 か月 きゅうかげつ

4 か月 よんかげつ 10 か月 じゅっかげつ

5 か月 ごかげつ 11か月 じゅういっかげつ

6 か月 ろっかげつ 12 か月／ 1 年 じゅうにかげつ／いちねん
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1年
ねん

になります。

半
はんとし

年です。

9
くがつ

月に来
き

ました。

はい、おかげさまで。

はい、なんとか。

まだ、ちょっと……。
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過
か こ

去の時
じ て ん

点 অতীীতকাালে�　 01-13

先週 せんしゅう

先月 せんげつ

去年 きょねん

2 	 自
じ ぶ ん

分の近
きんきょう

況を話
はな

しましょう。
নি�জে�র সাাম্প্রতি�ক সময়ে�র বি�ষয়ে� কথাা বলুুন।

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  　　　　 
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　 
শ্যাা�ডো�োয়িং�ং করুন।

( 3 ) 	ことばをかえて、練
れんしゅう

習しましょう。
শব্দ পরি�বর্ততন করে�, অনুুশীীলন করুন।

( 4 ) 	日
に ほ ん

本にいる人
ひと

は、自
じ ぶ ん

分のことを話
はな

しましょう。日
に ほ ん

本にいない人
ひと

は、日
に ほ ん

本に住
す

んでいるという設
せってい

定で

	 話
はな

しましょう。
আপনি� জাাপাানে� থাাকলে� নি�জে�র কথাা বলুুন। জাাপাানে� নাা থাাকলে�, জাাপাানে� বসবাাস করছে�ন এমন অবস্থাা কল্পনাা করে� কথাা বলুুন।

01-14 01-15

01-14 01-15

年
ねん

 বছর/সাাল　 01-12

1 年 いちねん

2 年 にねん

3 年 さんねん

4 年 よねん

5 年 ごねん

6 年 ろくねん

7 年 ななねん／しちねん

8 年 はちねん

9 年 きゅうねん

10 年 じゅうねん

日
に ほ ん

本に来
き

て、どのぐらいになりますか？

そうですか。

日
に ほ ん

本に、もう慣
な

れましたか？
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	 日
に ほ ん

本でしている仕
しごと

事について、簡
かんたん

単に話
はな

すことができる。
	জা াপাানে� নি�জে� করছে� এমন কাাজ সম্পর্কে�ে সহজ ভাাষাায় বলতে� পাারাা।

1 	 ことばの準
じゅんび

備
শব্দে�র প্রস্তুতি�

【仕
し ご と

事】

a. レストランで働
はたら

く b. ホテルで働
はたら

く c. 工
こうじょう

場で働
はたら

く

d. 介
か い ご

護の仕
し ご と

事をする e. 建
けんせつ

設の仕
し ご と

事をする f. 野
や さ い

菜を作
つく

る

g. 日
に ほ ん ご

本語学
がっこう

校で勉
べんきょう

強する h. 専
せんもんがっこう

門学校に通
かよ

う i. 主
し ゅ ふ

婦／主
し ゅ ふ

夫

( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
ছবি� দে�খতে� দে�খতে� শুনুুন।

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 
শুনে� বলুুন।

( 3 ) 	聞
き

いて、a-i から選
えら

びましょう。 
শুনে� a-i থে�কে� বাাছাাই করুন।

01-16

01-16

01-17

日
に ほ ん

本では何
なに

をしていますか？3.
03
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2 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

日
に ほ ん

本でしていることについて、6 人
にん

の人
ひと

が話
はな

しています。 
জাাপাানে� কীী করছে� সে� সম্পর্কে�ে ৬ জন মাানুুষ কথাা বলছে�।

( 1 ) 	日
に ほ ん

本で何
なに

をしていますか。 1 の a-i から選
えら

びましょう。
জাাপাানে� কীী করছে�ন? 1  এর a-i থে�কে� বাাছাাই করুন।

① 01-18 ② 01-19 ③ 01-20 ④ 01-21 ⑤ 01-22 ⑥ 01-23

何
なに

をしている？

( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。仕
し ご と

事や生
せいかつ

活はどうですか。ア- クから選
えら

びましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন। কাাজ এবংং জীীবনযাাপন কে�মন চলছে�? ア-ク থে�কে� বাাছাাই করুন।

	 ア. 忙
いそが

しい	 イ. 大
たいへん

変	 ウ. 疲
つか

れる	 エ . まあまあ　

	 オ. 楽
たの

しい	 カ . おもしろい	 キ . みんな親
しんせつ

切	 ク. 勉
べんきょう

強になる

① 01-18 ② 01-19 ③ 01-20 ④ 01-21 ⑤ 01-22 ⑥ 01-23

仕
し ご と

事や生
せいかつ

活は
どう？ ， ， ，

( 3 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　
শব্দগুলো�ো নি�শ্চি�ত করে�, আরে�কবাার শুনুুন।

毎
まいにち

日  প্রতি�দি�ন ｜ 学
がくせい

生  ছাাত্র/শি�ক্ষাার্থীী ｜ プログラミング  প্রো�োগ্রাামিং�ং

01-18 01-23
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
অডি�ও শুনে�, শূনূ্যযস্থাানে� উপযুুক্ত শব্দ লি�খুুন।

日
に ほ ん

本では、何
なに

をして　　　　　　　か？

　野
や さ い

菜を作
つく

って　　　　　　　。

　介
か い ご

護の仕
し ご と

事をして　　　　　　　。

　工
こうじょう

場で働
はたら

いて　　　　　　　。

　専
せんもんがっこう

門学校に通
かよ

って　　　　　　　。

　プログラミングを勉
べんきょう

強して　　　　　　　。

 

仕
し ご と

事はどうですか？

　とても　　　　　　　です。

　みんな　　　　　　　です。

　毎
まいにち

日、　　　　　　　です。でも、　　　　　　　です。

	 日
に ほ ん

本でしていることを言
い

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➍

জাাপাানে� কীী করছে� সে�টাা বলাার সময় কীী ধরণে�র অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করে�ছে�?

	 感
かんそう

想を言
い

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 『入
にゅうもん
門』

অনুুভূূতি� ব্যযক্ত করাার সময় কীী ধরণে�র অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করে�ছে�?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
বাাক্যযগঠন বাা রূপে�র উপর লক্ষ্যয রে�খে�, কথো�োপকথনটি� আরো�ো একবাার শুনুুন।

01-24

01-18 01-23
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3 	 自
じ ぶ ん

分の仕
し ご と

事について話
はな

しましょう。
নি�জে�র কাাজ সম্পর্কে�ে কথাা বলুুন।

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　   　　　　  
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　   　　　　 
শ্যাা�ডো�োয়িং�ং করুন।

( 3 ) 	 1 と 2 のことばを使
つか

って、練
れんしゅう

習しましょう。
1  2  -এর শব্দ ব্যযবহাার করে�, অনুুশীীলন করুন।  

( 4 ) 	自
じ ぶ ん

分のことを話
はな

しましょう。言
い

いたいことばが日
に ほ ん ご

本語でわからないときは、調
しら

べましょう。
নি�জে�র কথাা বলাা যাাক। যাা বলতে� চাান সে�টাা যদি� জাাপাানি� ভাাষাায় নাা জাানে�ন, খুঁঁ�জে� বে�র করুন।

01-25 01-26 01-27

01-25 01-26 01-27

工
こうじょう

場で働
はたら

いています。

介
か い ご

護の仕
し ご と

事をしています。

野
や さ い

菜を作
つく

っています。

とても楽
たの

しいです。

大
たいへん

変です。

勉
べんきょう

強になります。／疲
つか

れます。
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2.　日にほん本に来きてどのぐらいですか？

① 01-06 Ａ：日
に ほ ん

本に来
き

て、どのぐらいになりますか？

Ｂ：1 年
ねん

になります。

Ａ：そうですか。日
に ほ ん

本の生
せいかつ

活に、もう慣
な

れましたか？

Ｂ：はい。

② 01-07 Ａ：日
に ほ ん

本に来
き

て、どのぐらいですか？

Ｂ：ちょうど半
はんとし

年です。

Ａ：そうですか。日
に ほ ん

本に慣
な

れましたか？

Ｂ：はい、なんとか。

③ 01-08 Ａ：日
に ほ ん

本に来
き

て、どのぐらいですか？

Ｂ：去
きょねん

年の 9
く が つ

月に来
き

ました。

Ａ：そうですか。もう慣
な

れましたか？

Ｂ：はい、おかげさまで。

④ 01-09 Ａ：日
に ほ ん

本に来
き

て、どのぐらいになりますか？

Ｂ：私
わたし

は、先
せんげつ

月、来
き

ました。

Ａ：そうですか。少
すこ

し慣
な

れましたか？

Ｂ：まだ、ちょっと……。

聴
ちょうかい

解スクリプト
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3.　日にほん本では何なにをしていますか？

① 01-18 Ａ：日
に ほ ん

本では、何
なに

をしていますか？

Ｂ：レストランで働
はたら

いています。

Ａ：仕
し ご と

事はどうですか？

Ｂ：とても忙
いそが

しいです。

② 01-19 Ａ：日
に ほ ん

本では、何
なに

をしていますか？

Ｂ：働
はたら

いています。

Ａ：そうですか。どんな仕
し ご と

事ですか？

Ｂ：野
や さ い

菜を作
つく

っています。

Ａ：仕
し ご と

事はどうですか？

Ｂ：うーん、疲
つか

れます。でも、みんな親
しんせつ

切です。

③ 01-20 Ａ：日
に ほ ん

本では、何
なに

をしていますか？

Ｂ：働
はたら

いています。

Ａ：そうですか。どんな仕
し ご と

事ですか？

Ｂ：介
か い ご

護の仕
し ご と

事をしています。

Ａ：仕
し ご と

事はどうですか？

Ｂ：毎
まいにち

日、大
たいへん

変です。でも、楽
たの

しいです。

④ 01-21 Ａ：日
に ほ ん

本では、何
なに

をしていますか？

Ｂ：工
こうじょう

場で働
はたら

いています。

Ａ：仕
し ご と

事はどうですか？

Ｂ：まあまあです。でも、勉
べんきょう

強になります。
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⑤ 01-22 Ａ：日
に ほ ん

本では、何
なに

をしていますか？

Ｂ：主
し ゅ ふ

婦です。

Ａ：そうですか。日
に ほ ん

本の生
せいかつ

活はどうですか？

Ｂ：楽
たの

しいです。

⑥ 01-23 Ａ：日
に ほ ん

本では、何
なに

をしていますか？

Ｂ：学
がくせい

生です。専
せんもんがっこう

門学校に通
かよ

っています。

Ａ：何
なに

を勉
べんきょう

強していますか？

Ｂ：プログラミングを勉
べんきょう

強しています。

Ａ：そうですか。勉
べんきょう

強はどうですか？

Ｂ：とてもおもしろいです。
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
পড়ে� নি�চে�র কাাঞ্জি�গুলো�োর অর্থথ  নি�শ্চি�ত করুন।

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
আন্ডাারলাাইন করাা কাাঞ্জি�গুলো�োর প্রতি� সতর্কক দৃৃষ্টি� রে�খে� পড়ুন।

	 ① お元気ですか？

	 ② 去年、日
に ほ ん

本に来
き

ました。

	 ③ 日
に ほ ん

本の生活に、もう慣
な

れましたか？

	 ④ Ａ：働いていますか？

	 　 Ｂ：いいえ、学生です。今
いま

は、日
に ほ ん ご

本語学校に通
かよ

っています。

	 ⑤ 野
や さ い

菜を作っています。

	 ⑥ 介
か い ご

護の仕事をしています。

	 ⑦ 先週は、とても忙しかったです。

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
উপরে�র আন্ডাারলাাইন করাা শব্দগুলো�ো কীী-বো�োর্ডড বাা স্মাার্টটফো�োন দি�য়ে� ইনপুুট দি�ন।

学生
がく　せい

学生 学生 仕事
し　ごと

仕事 仕事

学校
がっ　こう

学校 学校 元
げ ん

気
き

（な） 元気 元気

生活
せい　かつ

生活 生活 忙
いそが

しい 忙しい 忙しい

去年
きょ　ねん

去年 去年 働
はたら

く 働く 働く

先
せ ん

週
しゅう

先週 先週 作
つ く

る 作る 作る

漢
かん

字
じ

の こ と ば
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➊ মাার্জি�িত রূপ/নৈ�মি�ত্তি�ক রূপ   丁
ていねいたい
寧体・普

ふつうたい
通体

お久
ひさ

しぶりです。お元
げ ん き

気ですか？
অনে�কদি�ন পর দে�খাা। ভাাল আছে�ন কি�?

久
ひさ

しぶり。元
げ ん き

気？
অনে�কদি�ন পর। অনে�কদি�ন পর। ভাাল?

-	জা াপাানি� ভাাষাায় কথাা বলাার ক্ষে�ত্রে� মাার্জি�িত রূপ এবংং নৈ�মি�ত্তি�ক রূপ, এ দুুইটি� স্টাাইল দে�খাা যাায়। এগুলো�ো অন্যয ব্যযক্তি�র 
সাাথে� সম্পর্কক এবংং পরি�স্থি�তি�র উপর নি�র্ভভর করে� ব্যযবহৃত হয়।

-	মা ার্জি�িত রূপটি� একটি� আনুুষ্ঠাানি�ক রূপ  যাা বাাক্যে�ের শে�ষে� [です] বাা [ます] ব্যযবহাার করে� এবংং শ্রো�োতাার প্রতি� শ্রদ্ধাা প্রদর্শশন  
করে�। প্রথমবাারে�র মতো�ো দে�খাা হয়ে�ছে� বাা আপনি� তাার সাাথে� খুুব বে�শি� পরি�চি�ত নন, অথবাা উচ্চপদস্থ কাারো�ো সাাথে� কথাা 
বলাার সময় এই রূপ ব্যযবহৃত হয়। অন্যযদি�কে� নৈ�মি�ত্তি�ক রূপে� বাাক্যে�ের শে�ষে� [です] বাা [ます] ব্যযবহাার করাা হয় নাা। 
বনু্ধুবাান্ধব বাা পরি�বাারে�র মতো�ো ঘনি�ষ্ঠ ব্যযক্তি�দে�র সাাথে� কথাা বলাার সময়, অথবাা নি�ম্ন পদমর্যা া�দাার লো�োকদে�র সাাথে� কথাা 
বলাার সময় যাাদে�র জন্যয সম্মাান দে�খাানো�ো প্রয়ো�োজন হয় নাা, এই রূপটি� ব্যযবহৃত হয়।

-	 এই পাাঠে�, আমরাা বি�শে�ষ্যয এবংং বি�শে�ষণে�র উদাাহরণ তুুলে� ধরাা হবে�। [です] যদি� থাাকে� তাাহলে� মাার্জি�িত রূপ; [です ] যদি� 
নাা থাাকে� তাাহলে� নৈ�মি�ত্তি�ক রূপ হবে�। ১ নংং উদাাহরণ বাাক্যে�ে খুুব ঘনি�ষ্ঠ নয় এমন দুুজন পরি�চি�তে�র মধ্যে�ে কথো�োপকথন 
হচ্ছে�; যাারাা একে� অপরে�র সাাথে� মাার্জি�িতভাাবে� কথাা বলছে�ন। ২ নংং উদাাহরণে� একই বয়সে�র ঘনি�ষ্ঠ বনু্ধুদে�র মধ্যে�ে কথাা 
হচ্ছে�; এবংং উভয়ে�ই নৈ�মি�ত্তি�ক রূপে� কথাা বলছে�ন। ৩ নংং উদাাহরণে� A নৈ�মি�ত্তি�ক রূপ ব্যযবহাার করছে�, অন্যযদি�কে� B 
মাার্জি�িত রূপে� A-এর সাাথে� কথাা বলছে�ন।  A কে� B-এর সি�নি�য়র বাা বস, অথবাা উচ্চপদস্থ কে�উ বলে� ধাারণাা করাা যাায়।

-	মা ার্জি�িত রূপ ব্যযবহাার করাা উচি�ৎ এমন কাারো�ো সাাথে� যদি� নৈ�মি�ত্তি�ক রূপ ব্যযবহাার করাা হয়, তাাহলে� একটাা রুক্ষ্ণ এবংং 
নে�তি�বাাচক প্রভাাব ফে�লে�। অন্যযদি�কে�, বনু্ধুদে�র সাাথে� মাার্জি�িত রূপ ব্যযবহাার করলে�, পরস্পর ঘনি�ষ্ঠ নয় এমন মনে� হতে� 
পাারে�। তাাই, এ বি�ষয়ে� সতর্কক থাাকাা প্রয়ো�োজন। তবে�, [初

しょきゅう
級1] এবংং [初

しょきゅう
級2] এর স্তরে�, লক্ষ্যয হল মাার্জি�িত রূপ ব্যযবহাার 

করতে� সক্ষম হওয়াা। নৈ�মি�ত্তি�ক রূপ ব্যযবহাার করাার ক্ষে�ত্রে� লক্ষ্যয হলো�ো অন্যয ব্যযক্তি� কীী বলছে� তাা বো�োঝাা। তাাই নি�জে� কথাা 
বলাার সময় এটি� ব্যযবহাার নাা করলে�ও চলবে�।

•	 日本語には、丁寧体、普通体という2つのスピーチスタイルがあり、相手との関係や場面によって使い分けます。

•	 丁寧体は、語尾に「です」「ます」を使うフォーマルな形で、聞き手への敬意を示します。初対面の人など、あまり親しくない相手、
または目上の人と話すときに使われます。普通体は、語尾に「です」「ます」を使わない形です。友人や家族など親しい相手、ま
たは目下の人など敬意を伝える必要がない相手と話すときに使われます。

•	 この課では、名詞と形容詞の例を取り上げます。「です」が付くと丁寧体、「です」がないと普通体になります。例文①はそれほ
ど親しくない知り合い同士の会話で、お互いに丁寧体で話しています。②は同年代の親しい友人同士のやりとりで、2人とも普通
体で話しています。③は Aが普通体を使っているのに対し、Bは Aに対して丁寧体を使って話しています。Aは、Bの先輩や上司
など、目上の人だと考えられます。

•	 丁寧体を使ったほうがいい相手に普通体を使うと、なれなれしくて失礼な印象を与えてしまいます。一方、友だち同士なのに丁寧
体を使い続けていると、親しくないような印象を与えてしまうことがあるので、注意が必要です。しかし、『初級1』『初級 2』の
段階では、丁寧体が使えるようになることが目標です。普通体については、相手が言っていることを理解することを目標とし、自
分で話すときには使えなくてもかまいません。

［ 例
れい
 ］	▶ ①	Ａ：	 お久

ひさ

しぶりです。
		  অনে�কদি�ন পর দে�খাা। 

	 Ｂ：	 お久
ひさ

しぶりです。
		  অনে�কদি�ন পর দে�খাা।
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▶ ②	Ａ	：	久
ひさ

しぶり。
		  অনে�কদি�ন পর।

	 Ｂ	：	ああ、久
ひさ

しぶり。
		হ্যাঁঁ�   �, অনে�কদি�ন পর।

▶ ③	Ａ	：	久
ひさ

しぶり。
		  অনে�কদি�ন পর।

	 Ｂ	：	お久
ひさ

しぶりです。
		  অনে�কদি�ন পর দে�খাা।

【সময়কাাল   期
き か ん

間】になります

日
に ほ ん

本に来
き

て 1 年
ねん

になります。
জাাপাানে� এসে�ছি� ১ বছর হবে�।

-	 এটি� সময় অতি�বাাহি�ত হওয়াা প্রকাাশে�র অভি�ব্যযক্তি�। এখাানে�, জাাপাানে� উনি� কতদি�ন অবস্থাান করে�ছে�ন সে�ই প্রশ্নে�র উত্তর 
দে�ওয়াার সময় এটি� ব্যযবহৃত হয়ে�ছে�।

-	 এটি� [～মাাস ] বাা [～বছর]-এর মতো�ো সময়কাাল নি�র্দে�েশ করে� এমন অভি�ব্যযক্তি�গুলি�র সাাথে� একত্রে� ব্যযবহৃত হয়।

-	কো �োনো�ো একটি� সময়কাালে�র শুরুর সময়টাা নি�র্দে�েশ করতে�, [日
に ほ ん

本に来
き

て (জাাপাানে� এসে�ছি�) ]-এর মতো�ো ক্রি�য়াাপদে�র 
テ-রূপটি� বাাক্যে�ের শুরুতে� যো�োগ করাা হয়।

•	 時間の経過を表す言い方です。ここでは、これまでの日本滞在期間を聞かれて答えるときに使っています。

•	「～か月」「～年」のように、期間を表す表現といっしょに使います。

•	 期間の開始時点を表すために「日本に来て」のように、動詞のテ形の表現を前に加えることができます。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	日

に ほ ん

本に来
き

て、どのぐらいになりますか？
	জা াপাানে� এসে�ছে�ন কতদি�ন হলো�ো?

	 Ｂ	：	ちょうど半
はんとし

年です。
	ঠি�ক  ছয় মাাস।

▶ 仕
し ご と

事を始
はじ

めて 3 か月
げつ

になります。
কাাজ শুরু করে�ছি� ৩ মাাস হলো�ো।

➋

【নি�র্দি�িষ্ট সময়   時
じ て ん

点】（に）来
き

ました

去
きょねん

年の 9
く が つ

月に来
き

ました。
গতবছর সে�প্টে�ম্বর মাাসে� এসে�ছি�।

-	কো �োনো�ো একটি� ঘটনাা কখন ঘটে�ছি�ল তাা প্রকাাশ করাার অভি�ব্যযক্তি�। এখাানে�, [来
き

ました (এসে�ছি�) ] একসাাথে� ব্যযবহাার করে�, 
বক্তাা কখন জাাপাানে� এসে�ছি�ল তাা বো�োঝাাচ্ছে�।

-	 এটি� অতীীতকে� নি�র্দে�েশ করে� এমন অভি�ব্যযক্তি�র সাাথে� একসাাথে� ব্যযবহৃত হয়। তবে� [去
きょねん

年 (গতবছর) ], [先
せんげつ

月 (গতমাাস) ] 
এবংং [先

せんしゅう
週  (গতসপ্তাাহ) ]-এর মতো�ো অভি�ব্যযক্তি�র সাাথে� [に ] পাার্টি�িক্যাা�লটি� ব্যযবহৃত হয় নাা।

•	 できごとが起こった時点を表す言い方です。ここでは、「来ました」といっしょに使って、いつ日本に来たかを述べています。

•	 	過去を表す表現といっしょに使いますが、「去年」「先月」「先週」などには助詞「に」はつきません。



第　  　　課1 レストランで働いています

今の私▶トピック

初級1　L1 - 17 ©The Japan Foundation

V-ています ①

日
に ほ ん

本では、何
なに

をしていますか？
জাাপাানে� আপনি� কীী করে�ন?

-	ক্রি�য়া াপদে�র [テ-রূপ + います ] বর্ততমাান অবস্থাা প্রকাাশ করে�। কাারো�ো পে�শাা বর্ণণনা া করাার সময় [働
はたら

いています (চাাকুুরীী 
করছি�) ], [仕

し ご と
事をしています  (কাাজ করছি�) ], [勉

べんきょう
強しています (পড়াাশুনাা করছি�) ] ইত্যাা�দি� বাাক্যয ব্যযবহৃত হয়।

-	 テ-রূপ হল একটি� ক্রি�য়াার সংংযো�োজি�ত রূপ যাা て বাা で দি�য়ে� শে�ষ হয়।

-	কথ্য য ভাাষাায় [～ています ]-এর [い ] উচ্চাারি�ত নাা হয়ে� প্রাায়শই [～てます ] প্রাায়শই উচ্চাারি�ত হয়।

-	 [～ています ]-এর নৈ�মি�ত্তি�ক রূপ হলো�ো [～ている ]। এই [～ている ]-এর ক্ষে�ত্রে�ও [い ] উচ্চাারি�ত নাা হয়ে� প্রাায়শই [～て
る ] উচ্চাারি�ত হয়।

•	「動詞のテ形＋います」は、現在の状態を表します。ここでは、「働いています」「仕事をしています」「勉強しています」など、
自分の職業を説明するときに使っています。

•	 テ形とは、語尾が「て」または「で」で終わる動詞の活用形です。

•	 話し言葉では「～ています」の「い」を発音しないで、「～てます」と言うことが多いです。

•	「～ています」の普通体は「～ている」です。「～ている」の場合も「い」を発音しないで、「～てる」と言うことが多いです。

［ 例
れい
 ］	▶ Ａ	：	日

に ほ ん

本では、何
なに

をしていますか？
	 আপনি� জাাপাানে� কীী করে�ন?

　 Ｂ	：	働
はたら

いています。介
か い ご

護の仕
し ご と

事をしています。
	চা াকুুরীী করি�। কে�য়াারগি�ভাারে�র কাাজ করছি�।

　Ｃ	：	私
わたし

は専
せんもんがっこう

門学校に通
かよ

っています。プログラミングを勉
べんきょう

強しています。
	 আমি� কাারি�গরীী সু্কুলে� পড়াাশুনাা করছি�। প্রো�োগ্রাামিং�ং নি�য়ে� পড়ছি�।

➍

［ 例
れい
 ］	▶ Ａ	：	いつ、日

に ほ ん

本に来
き

ましたか？
	  আপনি� কবে� জাাপাানে� এসে�ছে�ন?

　Ｂ	：	先
せんげつ

月、来
き

ました。
	গতমা াসে� এসে�ছি�।

　Ｃ	：	私
わたし

は、先
せんしゅう

週の日
に ち よ う び

曜日に来
き

ました。
	  আমি� গতসপ্তাাহে�র রবি�বাারে� এসে�ছি�।
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◆ テ-রূপ  テ形
	 テ-রূপ সংংযো�োজনে�র নি�য়মগুলি� বো�োঝাার জন্যয, ক্রি�য়াাপদে�র গ্রুপিং�ং থে�কে� ব্যাা�খ্যাা� করাা হলো�ো।

	 テ形の活用規則を知るために、動詞のグループ分けから説明します。

1. ক্রি�য়াাপদে�র গ্রুপিং�ং   動詞のグループ分け

	ব্য যবহাারে�র ধরণ অনুুসাারে� এগুলো�োকে� ৩টি� গ্রুপে� ভাাগ করাা হয়।
	 活用のタイプによって、3つのグループに分かれます。

ব্যযবহাারে�র নি�য়ম
活用規則

[উদাাহরণ]
［例］

	    আভি�ধাানি�ক রূপ	
→

	 マス-রূপ
	 辞書形		  マス形

1グループ
ক্রি�য়াাপদে�র মূলূ অংংশ* 
ব্যযঞ্জনবর্ণণ  দি�য়ে� শে�ষ হয়
語幹*が子音で終わる

আভি�ধাানি�ক রূপে�র শে�ষে� [-u] 
সংংযো�োজি�ত
辞書形の語尾の「-u」の部分が
活用する

働
はたら

く(hatarak＋ u）	 →	 働
はたら

きます (hatarak＋ i ＋ます）

作
つく

る (tsukur＋ u)	 →	 作
つく

ります (tsukur＋ i ＋ます）

2 グループ
ক্রি�য়াাপদে�র মূূল অংংশ* 
স্বরবর্ণণ  দি�য়ে� শে�ষ হয়
語幹*が母音で終わる

আভি�ধাানি�ক রূপে�র শে�ষে� শুধুু 
[-ru] সংংযো�োজি�ত
辞書形の語尾の「- る」の部分
だけが活用する

見
み

る (mi ＋ ru )	 →	 見
み

ます（mi ＋ます）

食
た

べる (tabe ＋ ru）	 →	 食
た

べます (tabe ＋ます）

3 グループ
（する、来

く

る）
অনি�য়মি�ত সংংযো�োজন করাা
不規則活用をする

する	 →	 します
～する ( 勉

べんきょう

強する）	 →	 ～します ( 勉
べんきょう

強します）

来
く

る	 →	 来
き

ます

＊	ক্রি�য়াাপদে�র মূূল হচ্ছে� শব্দে�র সে�ই অংংশ যাা সংংযো�োজি�ত বাা পরি�বর্ততন হয় নাা।　語幹とは、活用しない部分のことです。

2. ক্রি�য়াাপদে�র テ-রূপ করাার নি�য়ম   テ形の作り方

আভি�ধাানি�ক রূপ
辞書形

テ-রূপ
テ形

[উদাাহরণ]
［例］

1グループ ＊

- う
- つ
- る

- って
通
かよ

う	 →	 通
かよ

って
待
ま

つ	 →	 待
ま

って
作
つく

る	 →	 作
つく

って

- ぶ
- む
- ぬ

- んで
遊
あそ

ぶ	 →	 遊
あそ

んで
飲
の

む	 →	 飲
の

んで
死
し

ぬ　	 →	 死
し

んで

- く
- ぐ

- いて
- いで

働
はたら

く	 →	 働
はたら

いて　［ব্যযতি�ক্রম 例外］行
い

く　→　行
い

って
泳
およ

ぐ	 →	 泳
およ

いで

- す - して 話
はな

す	 →	 話
はな

して

2 グループ - る - て
見
み

る	 →	 見
み

て
食
た

べる	 →	 食
た

べて

3 グループ
する
来
く

る

অনি�য়মি�ত 
সংংযো�োজন
不規則活用

する	 →	 して
来
く

る	 →	 来
き

て

＊	১ নম্বর গ্রুপে�র ক্রি�য়াাপদগুলি�কে� আভি�ধাানি�ক রূপে�র শে�ষে�র অংংশে�র উপর নি�র্ভভর করে�, উল্লে�খি�ত ৪টি� প্যাা�টাার্নে�ে  ভাাগ 
করাা হয়ে�ছে�।
	 1グループの動詞は、辞書形の語尾によって、上の4つのパターンに分かれます。
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● 「目
めうえ

上」と「目
めした

下」　[ঊর্ধ্ব বতন] এবংং [অধস্তন]

	জা াপাানি� ভাাষাায় 'মাার্জি�িত রূপ' এবংং 'নৈ�মি�ত্তি�ক রূপ' নাামে� ভি�ন্ন দুুইটি� ধরণ রয়ে�ছে�।  বক্তাা এবংং শ্রো�োতাার মধ্যে�ে সম্পর্কে�ের 
উপর নি�র্ভভর করে� এগুলি� ভি�ন্নভাাবে� ব্যযবহৃত হয়। যে�মন বক্তাা একজন ঊর্ধ্ব বতন নাা অধস্তন, অথবাা তাারাা দুুজন ঘনি�ষ্ঠ বনু্ধু নাাকি� 
অপরি�চি�ত, এসবে�র উপর নি�র্ভভর করে�।
	তা াহলে�, কাাকে� 'ঊর্ধ্ব বতন' এবংং কাাকে� 'অধস্তন' হি�সাাবে� বি�বে�চনাা করাা হয়? এটি� নি�র্ধা া�রণকাারীী অনে�কগুলি� উপাাদাান রয়ে�ছে�, 
যাা নি�ম্নে� উল্লে�খ করাা হলো�ো।
　日本語には丁寧体と普通体というスタイルの区別があり、目上か目下か、親しい人同士か知らない人同士かなど、話し手と聞き手の人間
関係によって使い分けられます。
　では、どんな人が「目上」で、どんな人が「目下」として位置づけられるのでしょうか。これには、次のような要因があります。

年
ねんれい

齢　বয়স

	সা াধাারণত, যখন বি�ভি�ন্ন বয়সে�র লো�োকে�রাা একে� অপরে�র সাাথে� কথাা বলে�, তখন 
বয়স্ক ব্যযক্তি� 'ঊর্ধ্ব বতন' অবস্থাানে� থাাকে� এবংং ছো�োট ব্যযক্তি� 'অধস্তন' অবস্থাানে� থাাকে�। 
বি�ভি�ন্ন রূপ ব্যযবহাারে�র ক্ষে�ত্রে� বয়সে�র পাার্থথক্য য একটি� অত্যযন্ত গুরুত্বপূূর্ণণ  বি�ষয়। এই 
কাারণে�, জাাপাানে� অনে�ক সময় কাাউকে� তাার বয়স জি�জ্ঞাাসাা করাা হয়। এতে� অনে�ক 
বি�দে�শীী মনে� করে�ন যে� এটি� "গো�োপনীীয়তাার উপর হস্তক্ষে�প"। কর্মমক্ষে�ত্রে � প্রবে�শে�র 
পরে� বয়সে�র ভি�ত্তি�তে� ঊর্ধ্ব বতন এবংং অধস্তনদে�র মধ্যে�ে পাার্থথক্য য কমে� যাায়, যদি� আপনি� 
একই বয়সে�র হন। এছাাড়াাও, সম্পর্কক যত ঘনি�ষ্ঠ হয়, বয়সে�র ভি�ত্তি�তে� ঊর্ধ্ব বতন এবংং 
অধস্তনদে�র মধ্যে�ে পাার্থথক্য য তত কম হয়।
　一般的に、年齢が違う人同士が話すとき、年齢が上の人が「目上」、年齢が下の人が「目
下」の立場になります。年齢の違いは、スタイルを使い分ける上でかなり大切な要素です。そ
のため、日本では年齢を聞かれる機会がときどきあり、外国から来た人にとっては「プライバシー
の侵害」と感じることも少なくないようです。年齢による目上－目下の区別は、社会人になれ
ば、同年代の間柄であればそれほど厳密でなくなります。また、お互いの関係が親しくなればなるほど、年齢による目上－目下の区
別はなくなってきます。

先
せんぱい

輩－後
こうはい

輩　সি�নি�য়র - জুনুি�য়র

	 একটি� প্রতি�ষ্ঠাানে�, যাারাা দীীর্ঘঘদি�ন  ধরে� সে�খাানে� আছে�ন 
তাাদে�র 'সে�ম্পাাই ( সি�নি�য়র)' বলাা হয় এবংং যাারাা সম্প্রতি� 
যো�োগদাান করে�ছে�ন তাাদে�র 'কো�োহাাই (জুনুি�য়র)' বলাা হয়। 
শি�ক্ষাার্থীীদে�র ক্ষে�ত্রে�, সে�ম্পাাই সাাধাারণত উপরে�র ক্লাাসে�র 
শি�ক্ষাার্থীীদে�র বো�োঝাায়, তবে� কো�োম্পাানি� এবংং অন্যাা�ন্যয 
সংংস্থাাগুলি�তে�, কম বয়স্করাা "সি�নি�য়র' এবংং বে�শীী বয়স্করাা 
'জুনুি�য়র' হতে� পাারে�। এটি� বয়সে�র পাার্থথক্য য কতটাা তাার উপর 
নি�র্ভভর করে�,  তবে� সাাধাারণত বয়সে�র পাার্থথক্যে �ের চে�য়ে�ও 
'সি�নি�য়র' এবংং 'জুনুি�য়র'-এর মধ্যে�ে সম্পর্কক প্রাাধাান্যয পাায়।
　ある組織に、より古くからいる人が「先輩」、より新しく入っ
てきた人が「後輩」です。学生であれば、たいてい先輩＝年齢が上ということになりますが、会社など社会人の組織などでは、後輩
のほうが年上で先輩のほうが年下という場合もあります。どのぐらいの年齢差があるかなどにもよりますが、一般的には年齢の上下よ
りも先輩後輩の関係のほうが優先されます。

年上 年下

先輩 後輩　 先輩 後輩　
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第　  　　課1 レストランで働いています

今の私▶トピック

地
ち い

位の上
じょうげ

下 উচ্চতর এবংং নি�ম্নতর পদমর্যা া�দাা

	যখন  একজন বস এবংং অধস্তন, অথবাা একজন শি�ক্ষক এবংং 
একজন ছাাত্রে�র মধ্যে�ে স্পষ্ট শ্রে�ণি�বি�ন্যাা�স থাাকে�,  তখন এটি� ঊর্ধ্ব বতন 
এবংং অধস্তনদে�র পাার্থথক্যে �ের মধ্যে�ে প্রতি�ফলি�ত হয়।  উদাাহরণস্বরূপ, 
একটি� কো�োম্পাানি�তে�, যখন পদবীীগুলি� শ্রে�ণি�বদ্ধ হয়, যে�মন প্রে�সি�ডে�ন্ট 
বাা প্রধাান নি�র্বা া�হীী > বি�ভাাগীীয় প্রধাান > শাাখাা প্রধাান > দাায়ি�ত্বপ্রাাপ্ত ব্যযক্তি� 
> সাাধাারণ কর্মমচা ারীী, তখন উচ্চতর পদবীীধাারীী ব্যযক্তি�কে� 'উচ্চতর' বলে� 
বি�বে�চনাা করাা হয়।
　上司と部下、先生と学生など、明確に地位の上下がある場合には、それが
目上と目下の区別に反映されます。例えば、会社の中で、社長＞部長＞課長
＞主任＞一般社員など、役職が段階的になっている場合には、役職の地位が
高い人ほど目上に位置づけられます。

客
きゃく

と店
てんいん

員 ক্রে�তাা এবংং দো�োকাানে�র স্টাাফ

	জা াপাানে� দো�োকাান এবংং ব্যযবসাায়ি�ক পরি�বে�শে�, বয়স নি�র্বি�িশে �ষে�, গ্রাাহকদে�র 
সাাধাারণত দো�োকাানে�র স্টাাফরাা 'ঊর্ধ্ব বতন' হি�সে�বে� বি�বে�চনাা করে�ন।  দো�োকাানে�র স্টাাফরাা 
কে�বল গ্রাাহকদে�র সাাথে� ভদ্রভাাবে� কথাা বলে�ন নাা, বরংং অত্যযন্ত মাার্জি�িত ভাাষাাও ব্যযবহাার 
করে�ন।
　日本では、店やビジネスの場などでは、年齢は関係なく、客は店員から最も「目上」として
扱われるのが一般的です。店員は客に対して、丁寧体で話すだけではなく、敬語を使うのが普
通です。

● 「お元
げん き

気ですか？」のあいさつ [お元気ですか？] বলে� কুুশল বি�নি�ময়

	বি�শ্বজু ডু়ে� কুুশল বি�নি�ময়ে�র সময় ইংংরে�জি�র [How are you? (কে�মন আছে�ন? ) ]-এর মতো�ো শুভে�চ্ছাা বাার্তাা� ব্যযবহৃত হয়।  
কি�ন্তু জাাপাানি� ভাাষাার [お元

げ ん き
気ですか？ (ভাাল আছে�ন কি�? ) ] অভি�বাাদনটি� এমন কাাউকে� উদ্দে�শ্যয করে� বলাা হয়, যাাকে� আপনি� গত 

কি�ছুুদি�ন ধরে� দে�খে�ননি�। এই কাারণে�, এটি� এমন লো�োকদে�র ক্ষে�ত্রে� ব্যযবহৃত হয় নাা যাাদে�র সাাথে� আপনি� প্রতি�দি�ন দে�খাা করে�ন, 
যে�মন কর্মমক্ষে�ত্রে � সহকর্মীীরাা।
　世界のあいさつには、英語の “How are you?” のように、相手の調子をたずねるあいさつがありますが、日本語の「お元気ですか？」は、
しばらく会っていない人に最近の様子を聞くあいさつです。そのため、職場の同僚など、毎日会う人に対しては使いません。
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